
AGREEMENT

between 

THE ORGANIZATION FOR SECURITY AND CO-OPERATION IN EUROPE 

and

 [name of the Donor] 

ON THE FUNDING 

OF THE OSCE PROJECT [name of the Project]
This agreement, (hereinafter referred to as the “Agreement”) is made 

between

The Organization for Security and Co-operation in Europe, (hereinafter referred to as the “OSCE”), 

and 

[name of the Donor] (hereinafter referred to as the “Donor”);

Jointly referred to as the “Parties”;

Whereas, the Donor is willing to contribute financially to the OSCE extra-budgetary Project entitled [name of the Project], (hereinafter referred to as the “Project”);

Whereas, the Secretary General [or the Head of Institution in consultation with the Secretary General] has accepted the extra-budgetary contribution offered by the Donor in accordance with the OSCE Financial Regulations;

NOW, THEREFORE, for and in consideration of the representations, warranties and mutual agreement of the Parties set forth in this Agreement, the Parties have agreed as follows:

Article 1: Purpose of this Agreement 

The purpose of the Agreement is to set out the conditions under which the Donor is prepared to contribute to the Project described in the Project Document annexed to this Agreement, as well as the conditions under which the OSCE is prepared to accept the Donor’s contribution.

Article 2: Donor’s Contribution

1. The Donor shall contribute to the financing of the Project, within the limits of the budget attached to the Project Document annexed to this Agreement, for an amount of [amount] EURO.

2. The costs for technical and administrative support incurred by the OSCE for the Project shall be recovered from the contribution. 

3. The OSCE shall endeavour to obtain exemption from customs duties, import/export fees, value added tax, social tax or similar charges which may be due for the implementation of the Project. However, should taxes be payable, these shall be paid from the contribution. 

4. The OSCE shall notify the Donor should any portion of the contribution remain unutilised after the completion of the Project. Such unutilised portion of the contribution shall be repaid by the OSCE to the Donor, unless the latter provides specific guidance for its other disposition in writing.

5. If the Project is financed by several contributions, the amounts referred to in paragraphs 2, 3 and 4 above shall be apportioned to the Donor’s contribution.  

Article 3: The Project

1. The contribution shall be used for the Project entitled [name of the Project] as described in the Project Document dated [date] made by the [name of the Institution or Mission], annexed to this Agreement.

2. [If applicable] The contribution shall be intended to the following activities: [details on the activities to be financed] [AND/OR] The contribution may not be used for [activities that the donor does not want to finance].
3. The extra-budgetary Project shall start on [date] and expire on [date].

4. The OSCE shall be responsible for the planning, implementation, follow-up and reporting of the Project. The implementation of the Project shall be organised as described in the Project Document. [If partners have been identified to assist in the implementation of the Project, this should be specified].

[Option 1]

5. Equipment and other goods purchased for the Project by the OSCE with the contribution shall remain in the OSCE assets.

[OR]

[Option 2]

5.    Equipment and other goods purchased with the contribution shall be transferred to the final recipients of the Project, as specified in the Project Document, in which case the financial report shall give the details of this transfer. 

Article 4: OSCE Acceptance of the Contribution

1. The contribution shall be accepted by the OSCE under the understanding that:

(a) the contribution shall be used and administered in accordance with the internal rules and procedures of the OSCE;

(b) the OSCE commits itself only within the limits of its mandate and competence and;

(c) extraneous factors beyond the OSCE control may impede the successful implementation of the Project in question;

(d) the Donor shall save the OSCE harmless from all claims which the OSCE may sustain in consequence of or arising out of the implementation of the Project and the contractual relationships and/or partnership entered into by the OSCE for the purpose of the Project.

2. The OSCE shall not be held responsible for the unsuccessful implementation of the Project, resulting from the fact that the OSCE personnel and/or the OSCE contractors and partners, as the case may be, have not been granted by the countries involved in the Project financed by this contribution:

(a) access to the sites, equipment and facilities where activities are undertaken to ensure effective implementation and oversight;

(b) the necessary site security and personnel safety; 

(c) any necessary visas and travel documents.

Article 5: Disbursement of the Contribution 

[Option 1]

1. The Donor shall pay the contribution in one lump sum within seven (7) calendar days of countersignature of this Agreement.

[OR]

[Option 2]

The Donor shall pay the contribution in several instalments paid as follows: […]
2. The payment/s shall be transferred to the following bank account:

Bank Austria AG, 

Am Hof 2, 1010 Vienna Austria, 

Bank account in the name of the Secretary General of the OSCE

Account number 00 696 804 202, 

BLZ 20151, 

Swift Code BKAU ATWW.

3. The OSCE shall acknowledge receipt of the payment/s within seven (7) calendar days of receipt.
Article 6:  Reporting

1. The OSCE shall provide the Donor with financial and narrative reports in English, no later than ninety (90) calendar days of completion of the Project.

2. The narrative report shall provide:

(a) A brief reiteration of the Project objectives;

(b) A summary of the activities undertaken;

(c) Information on the achievement of the objectives

(d) An evaluation of the Project, including any problems or successes encountered;

(e) The impact expected.

3. The OSCE shall keep financial and accounting documents concerning the activities financed by the contribution, and make available relevant financial information including statements of accounts concerning the contribution.
4. The contribution shall be subject to the auditing procedures laid down in the OSCE rules and procedures. 

Article 7:  Advertising

The Donor’s contribution to the Project shall be acknowledged in any printed material prepared in connection with the Project.  Where appropriate, the OSCE shall acknowledge the Donor’s contribution in publications, speeches, press releases or in any similar mediums. 

Article 8: Communication 

All communications relating to this Agreement shall be sent to the following addresses:

(a)
For the OSCE:

Mission/Institution

Address



Project Manager (Contact Person)


Telephone

Telefax

E-mail

(b)
For the Donor:

Address

Contact Person

Telephone

Telefax

E-mail

Article 9: Order of Precedence between the Agreement and its Annexes

The Annexes form an integral part of the Agreement. If there are discrepancies or conflicts between or among the Agreement and its Annexes, then the document to prevail shall be given precedence in the following order:

- Agreement;

- Annex A: …………………. [title/name of document for reference];

- Annex B: …………………. [title/name of document for reference]; 
Article 10: Settlement of Dispute

Any dispute, controversy or claim arising out of or in relation to this Agreement shall be settled through negotiations between the parties. If the parties fail to settle the dispute amicably within sixty (60) calendar days of commencement of the negotiations, the dispute shall be settled through arbitration. Arbitration shall be performed in accordance with the UNCITRAL arbitration rules. One (1) sole arbitrator shall be appointed who shall have full powers to make final and binding decisions. The appointing authority shall be the International Chamber of Commerce. The place of arbitration shall be Vienna and the language used in the arbitration proceedings shall be English.

Article 11: Entry into Force, Termination and Amendment 

1. This Agreement and its annexes shall enter into force when signed by both parties, and remain valid until the execution of the obligations deriving from the Agreement. This Agreement may be terminated by either party, at any time, by the provision of not less than [time, e.g. thirty (30) ] calendar days’ written notice to the other party. 

2. In case of termination and without prejudice to Article 2, clause 4, the OSCE shall be entitled to payment of such a part of the contribution as to suffice for covering the costs incurred by it for the part of the Project already carried out or for any financial commitments related to the execution of the remaining part of the Project, if such commitments have been made to third parties prior to the date of serving or receipt of the notice of termination. 

3. Should circumstances arise which call the feasibility of the Project into question, or which induce major adjustments to the Project, the OSCE shall consult with the Donor before continuing the Project or before implementing such major adjustments. 

4. Any modification of the Agreement shall be subject to the written approval of both parties. 

Done in Vienna in two originals in the English language.

For the Donor
For the OSCE

_____________________



___________________________

Name of the designated
Name and title of the designated

representative 
representative of  the OSCE

Signature and official seal
Signature and official seal

_____________________
___________________________

Date of Signature
Date of Signature
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